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Observera:
Den aktuella bruksanvisningen, EG-konformi-
tetsférklaringen och Ex-certifikatet kan laddas
ner frn respektive produkisida pa adressen
www.ecom-ex.com eller bestéllas direkt fran
tillverkaren.

1. Anvéndning

Lite-Ex KL 10 &r en LED-pannlampa for industri-
ell i omraden med explosionsrisk for zonerna 2
och 1enligt riktlinjerna 99/92/EG (ATEX 137).

2. Sékerhetsanvisningar

Den hér bruksanvisningen innehaller informa-
tion och sékerhetsforeskrifter som ovillkorligen
maste beaktas. Om informationen och féreskrif-
terna ignoreras, kan det f4 allvarliga foljder eller
strida mot géllande lagar.

L&s bruksanvisningen noga innan produkten tas
i bruk!

| tveksamma fall (vid feléverséttningar eller
tryckfel) géller i forsta hand den tyska bruksan-
visningen.
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3. Fel och otillaten pafrestning

Vid misstanke om minskad produkisékerhet
maste produkien tas ur drift och omedelbart
avlagsnas fran Ex-omradet.

Se till att produkten inte oavsiktligt tas i drift
igen.

Vi rekommenderar att produkien skickas till
tillverkaren for kontroll.

Produkisakerheten kan till exempel vara i fara i

féljande fall:

- Det finns synliga skador pé holjet.

- Produkten har utsatts for regelstridiga
péfrestningar.

- Produkten har forvarats felaktigt.

- Produkten har utsatts f6r transportskador.

- Produktens etiketter ar olésliga.

- Felfunktioner upptréder.

- Tilldtna gransvarden har éverskridits.

4. Sékerhetsforeskrifter

Anvéndning av produkten férutsétter att anvén-
daren beaktar géllande sakerhetsféreskrifter
och laser certifikatet, for att undvika manév-
reringsfel.

Dessutom maste foljande sékerhetsforeskrifter
beaktas:
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- Produkten far endast anvandas med den
tillhérande ladervéaskan.

- Produkten far inte dppnas inom Ex-omradet.

- Batterierna far endast bytas utanfor
Ex-omrédet.

- Medférande av extrabatterier &r inte tillatet
inom Ex-omrédet.

- Endast godkénda batterier far anvandas.

- Endast tillbehér som &r godkénda av ecom
instruments GmbH far anvandas.

- Undvik att produkten kommer i kontakt med
aggressiva syror eller baser.

5. Sakerhetsanvisning

- Titta inte direkt i ljusstralen

- Rikta inte ljuskéglan direkt i dgonen pa en
annan person

6. Ex-data
EG-konstruktionskontrollintyg nr:
TOV 07 ATEX 553464 X
Ex-markning:

& 12GExiallCT4

Godkand f6r zon 2 och 1, produktgrupp II, gas-
grupp C explosionsfarlig gas, &nga eller dimma,
temperaturklass T4
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7. Tekniska data

Omgivnings-

temperatur Ta:  -20°C ... +50°C

Férvarings-

temperatur: -30°C ... +60°C (utan batterier)
Batterier/

stromforsorjning: 2 x LRO3 (se tabell)
Belysnings
komponenter: 1 strémlysdiod (0,5 watt)

Fabricante | Tipo

GP Super Alkaline Battery 24A LR03
Eveready | Energizer No.E92

Duracell [ Plus MN2400 LRO3

Duracell | Procell MN2400 LR03

Drifttid: ca 4 timmar (100 % ljus) /
ca 8 timmar (50 % ljus)
Matt: ca45mmx 70 mm
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Vikt: ca9g

(inklusive batterier)
IP-skyddsklass: IP 67
CE-mérkning: C€oe

8. Funktionsheskrivning /
hanteringsanvisningar

L&s denna bruksanvisning noga, sa att du kan-
ner till och kan anvénda alla funktioner pa din
Lite-Ex KL 10. L&s for din egen sakerhet anvis-
ningarna p féljande sidor!

8.1 Lite-Ex KL 10 - konstruktion

~ Framstycke

8.2 Idrifttagning och funktion
For att lampan ska kunna anvandas i Ex-omra-
det maste batterierna vara isatta och ladervas-
kan monterad och stangd. (se 8.3 Batteribyte)
Lampan slas pa med den centrala tryckknap-
pen. Om du trycker en gang lyser lampan med
50 % ljus, om du trycker tva ganger lyser den
med 100 % ljus. Slack lampan genom att trycka
ytterligare en gang pa knappen.
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8.3 Batteribyte

Om ljusstyrkan inte langre visar sig tillfredsstal-
lande ska batterierna bytas ut. Vi rekom-
menderar att bada batterierna byts ut samtidigt.
Endast batterier av motsvarande godkand typ
far anvandas (se tabellen éver godkénda batte-
rier under punkt 7: Tekniska data).

Oppna ladervaskan pa sidan nar du ska byta
batteri. Darefter kan du lossa batterifackets lock
genom att vrida ett kvarts varv moturs. Nar du
har satt i de nya batterierna (observera polari-
teten) sténger du batterifacket och kontrollerar
att det sitter sakert. Sténg ladervaskan igen. Se
till att lampan &r helt &tskruvad innan den séatts
pé igen.

Batteribyte

- Anvand endast godkénda batterier.
Se tabell, punkt 7 "Tekniska Data”.

- Byt alltid ut alla batterier samtidigt.

- Kontrollera polariteten.

- Kassera de anvénda batterierna p ett
miljévanligt satt och enligt de lokala reglerna
for avfallshantering!

- Vid byte av batteri ska stdngningsmekanismen
och tatningar kontrolleras avseende smuts
och skador.
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8.4 Byte av belysningskomponenter

Lite-Ex KL 10 &r utrustad med en LED-belys-
ningskomponent med extremt lang livslangd. Ett
byte av LED &r vanligtvis inte nddvéndigt. Vid fel
eller om ljusstyrkan &r férsémrad (trots nya bat-
terier) ska lampan skickas till ecom instruments
for kontroll och reparation. Egna ingrepp pa
belysningskomponenten dventyrar sékerheten
och &r inte tillatna.

8.5 Byte av lins och reflektor

Om linsen, trots den hdga kvaliteten p& mate-
rialet, skulle g sonder kan den bytas ut. Aven
den underliggande reflektorn kan bytas ut. Ta
bort bl&ndarringen genom att skruva den mo-
turs. Vidror inte lysdioden och reflekiorn. Nér
du satter tillbaka den nya linsen ska du kontrol-
lera att den underliggande tatningsringen inte
ar skadad. Om tatningen &r skadad méste tat-
ningsringen bytas ut! Darefter skruvas blandar-
ringen &ter fast motsols och dras &t ordentligt.
Nér blandarringen har skruvats &t far ingen del
av tatningsringen vara synlig under skivan!

9. Reparation

Vid reparationer galler respektive nationella
bestdmmelser och direktiv. Vi rekommenderar
darfor att reparationer utférs av ecom instru-
ments GmbH i Tyskland, eftersom det krévs en
sékerhetsteknisk kontroll vid reparation.
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10. RengG6ring, underhall och férvaring

- Anvand endast en fuktig duk eller svamp vid
rengdring. Anvénd inga l6snings- eller
putsmedel.

- Vi rekommenderar att en kontroll av
produktens funktion gérs hos tillverkaren
vartannat ar.

- Vid férvaring en langre tid ska batterierna tas
ut ur apparaten.

- Apparaten far endast forvaras i temperaturer
mellan -30 °C och +60 °C (utan batterier)!

11. Aviallshantering

Gamla elektroniska enheter samt ,historiska“
enheter fran foretaget ecom instruments GmbH
skickas till avfallshantering pa& var bekostnad
och kasseras utan kostnad enligt det europeis-
ka direktivet 2002/96/EG och den tyska elek-
tricitetslagen fran den 16 mars 2005. Enheter
skickas till ecom instruments GmbH pa avsan-
darens bekostnad.
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12. Garanti och ansvar

Pa den hér produkten ger ecom instruments
GmbH enligt allménna affarsvillkor en tvaarig
garanti pa fel i funktion och material under -
rutsattning att de angivna och tillatna drifts- och
underhallsanvisningarna foljs. Undantaget harif-
ran &r alla slitdelar (tex. batterier, belysnings-
komponenter etc.).

Garantin galler inte produkter som har anvénts
pa ett felaktigt sétt, andrats, misskotts, skadats
genom olyckshandelse eller utsatts for onor-
mala driftfdrhallanden eller en icke fackméssig
hantering.

Rétt till garanti kan hévdas genom att den defek-
ta produkten skickas in. Vi forbehaller oss ratten
att besluta om reparation, nyinstélining eller ut-
byte av produkten.

De ovan angivna garantibestdmmelserna ar
képarens enda ratt till skadeerséttning och
géller uteslutande och i stéllet fér varje annat
avtal eller laglig garantiskyldighet. ecom instru-
ments GmbH tar inget ansvar for speciella, di-
rekta, indirekta, transport- eller féljdskador eller
forluster, oavsett om det géller éverskridande
av garantiskyldighet, rattmatiga eller orattméti-
ga handlingar, handlingar i god tro eller andra
handlingar.
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Om begrénsningen till en laglig garanti samt
uteslutandet eller begransningen till transport-
eller folidskador inte &r tillatet i vissa lander,
kan det hénda att ovan némnda inskrénkningar
och uteslutanden inte géller varje kopare. Om
nagon av klausulerna i dessa garantibestam-
melser skulle befinnas vara verkningslds eller
icke genomfdrbar av behdrig domstol, berdrs
inte andra villkor i dessa garantibestdmmelser
av eft sddant domslut avseende verkan och fér-
pliktelser.
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13. EG-konstruktionskontrollintyg

TUV NORD
(1) EG-typgodkdnnande

(2) Utrustning och avskarmningssystem avsedda for reglerad anvandning i explosiv miljo enligt
direktiv 94/9/EC

i3 Godkannandenummer: TUV 07 ATEX 553464 X

@) for ulrustning: Explosionssaker LED-pannlampa Lite-Ex KL 10

(8] fran tillverkaren: ecom instruments GmbH

61 Adress: Industrieslr. 2

97959 Assamstadt

Bestallningsnummer 8000553464
Utizrdandedatum 2007-05-16
) och for denna utrustning i bilagan till detta

EGHypgodkannande,

@ 1 egenskap av notifieringsorgan nr 0044 enligt paragraf 9 i Europeiska
gemenskapernas radsdirekiiy daterat 23 mars 1994 (94/9/EC). intygar TUV NORD
CERT GmbH att grundlaggande sakerhets- och halsokrav for skapande ooh
tillverkning av utrustning och skyddssystem avsedda fir anvandning i explosiv miljs |
enlighet med bilaga Il i direklivet ar uppfylida. Provningsresultaten redovisas i den
konfidentiella inspeklionsrzpporten nr 07 203 553464.

Grundiaggande sakerhets- ach halsokrav & infriade genom uppfyllande av

EN 60079.0:2004 EN 50020:2002

(10) Om tecknet X" efterfotjer godkannandenumret avser detta speciela vilkor i bilagan il detta
Wypgodkannande avseende saker anvandning av utnstingen,

(11) Detta EG-lypgodkannande avser endast konslruktion och provning av den specifika
utrustningen enfigt direkiv 94/9/EC. Detta direkiiv innehaller ytterligare krav avseende
utrustningens tllverkning >ch marknadsforing. Dessa krav omfatias inte av detla
typgodkannande.

(12) Utrustningens beteckning maste innehaila foljande information

@12GExialicTa

@

TOV NORD CERT GmbH, L 26, 45141 Essan, for Federal
Simen o oty (2053 10 e 045 Fomsnive OV NORD CERT Gombt1 & Co. K 1 . 8030

Ceriifieringsorganets huyudman

Schwedt

Hanoverfiialen. Am TOV 1.30519 Hanover, Tel: +49 (0)511 986 1455, Fax: +49 (0}511 986 159G

Dot ypgoskinnande fi andast publiceras s omodiberatskck.
o g o mcuikenagar esus 1N Anck i TOY RORD CERY G

ey soar
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TUV NORD

(13 BILAGA

(14) EG-typgodkinnande TUV 07 ATEX 553464 X

(15) Beskrivning av utrustningen

Lite-Ex KL 10 & en pannlarapa med en jusdiod. Den & forsedd med en Wastegs avipd-
n styr och elekranik

med tva mikrabatterier.

| Tillaten omgivningstemperatur 20 °CHill + 50°C

16 specificeras i nr 07 203 553464

(17) Spesiela vilkor

- Uliustaingen far endast anvandas tilsammans med avsett liderfodral.
Unustningen Far inte Gppnas inom omradet med explosionsfara

Batterierna far bytas endast utanfor mrade med explosionsfara
Extrabalierier far infe medforas inom omrade med explosionsfar

Endast de bafterier som specificeras | lilverkarens sakerhetsinstruktioner far
anvandas

Endast tilbehr som & godkinda av tilverkaren far anvandas

Undvik kontaki mellan ulrustningen och aggressiva syror eller baser

(18) Grundiaggande sakerhets- och halsokrav
inga ylleriigare krav

2207
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14, EG-konformitetsférklaring

Mer information om konformitetsférklaringen
finns pa foljande webbadress:
http://www.ecom-ex.com under Produkt
Download.
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